














5. ESPECIFICACOES DO APARELHO FR

(arateristicas técnicas ES
Supplier ref FPB1A6060S42W-3P FPB1A30120542W-3P PT
Input:220-240V ~ Input:220-240V ~
Rated voltage Output:30-42VDC Output:30-42VDC IT
Rated current of lamp 1050mA 1050mA
Power factor >0.9 >0.9
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz EL
Rated wattage 4£2W 4£2W
Ambient Temperature 40°C 40°C PL
IP number 20 20
Protection class I 1l
UA
6. INSTALACAO/MONTAGEM/IDENTIFICACAO DAS PECAS/DESENHO RO
Adverténcia: a instalacao deve ser feita por um eletricista ou por uma pessoa com qualificagdes
equivalentes porque a cablagem fixa bdsica isolada deve ser preparada com isolamento adicional antes EN

da lumindria poder ser ligada. Utilize um cabo de alimentacdo (IEC 60245 ou IEC 60227),
2x0.75mm2-2x1.5mm?.

7. MANUTENCAO/LIMPEZA

Afonte de iluminagdo desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte de iluminagdo atinge o
fim da sua vida util, toda a luminaria tem de ser substituida.

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacao de manutencdo ou limpeza. As reparacdes apenas
devem ser feitas por pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas. Uma reparacao
inadequada pode implicar perigos significativos.

ADVERTENCIA: A utilizacdo de quaisquer acessorios ndo especificados neste manual pode constituir
um risco de danos pessoais.

Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado, mande-o substituir
exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico pds-venda autorizado ou por uma pessoa
qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

8. OUTROS (SERVICO, REPARACAO, GARANTIA, ETC...)

- 0 seu produto s6 deve ser reparado por uma pessoa qualificada.Este produto elétrico estd em
conformidade com as exigéncia de seguranca relevantes. As reparaces apenas devem ser feitas por
pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas, caso contrario poderdo existir perigos
considerdveis para o utilizador.

- Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se necessitar de servicos pds-venda.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética D de acordo com a (UE) 2019/2015.
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1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicdvel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos
produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 7 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMACOES:

(aso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do produto ou ao seu
aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram
no taldo da compra.



1. SIMBOLI DI AVVERTENZA

c E Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

|:| Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

IP NUMBER: IP20

2. ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA  /\

Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio; conservare le
istruzioni per riferimento futuroe, se necessario, fornirle a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio elettrico, rispettare sempre le precauzioni fondamentali di
sicurezza per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche e lesioni.

1) Generale

| visitatori, soprattutto i bambini, devono essere tenuti lontani dall'area di lavoro.Controllare che le
specifiche elettriche dell'apparecchio siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA: disattivare |'alimentazione prima dell'assemblaggio, della manutenzione, della sostituzi-
one della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in modo che non
possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella
parete.

2) Sicurezza elettrica

L'apparecchio deve essere installato esclusivamente da un elettricista autorizzato, in conformita alle
normative nazionali.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la fonte di luce raggiunge il
ermine della vita dell'intero apparecchio & sostituito.

L'alimentatore contenuti in questo apparecchio sostituibile da un utente finale.

N x o ! L. M
) »»3: @»f» @
3. NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE

L'apparecchio non deve in alcun caso essere coperto con materassini isolanti o materiale assimilabile.

4.TUTELA DELL'AMBIENTE
ATTENZIONE!

I prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere
ﬂ portati a un'isola ecologica comunale per uno smaltimento ecologico, conformemente

alle normative locali. Contattare le autorita locali o il rivenditore per avere indicazioni sul
B iciclaggio. Il materiale dell'imballaggio & riciclabile. Smaltire l'imballaggio in modo

ecologico e metterlo a disposizione del servizio di raccolta del materiale riciclabile.
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FR 5. SPECIFICHE DELL'APPARECCHIO

ES Caratteristiche tecniche
PT Supplier ref FPB1A6060S42W-3P FPB1A30120542W-3P
T ftedvoliage OUtput30-420DC OHpU30-420DC
Rated current of lamp 1050mA 1050mA
Power factor >0.9 >0.9
EL Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 42W 42W
PL Ambient Temperature 40°C 40°C
IP number 20 20
Protection class Il I
UA

RO 6. INSTALLAZIONE / ASSEMBLAGGIO / IDENTIFICAZIONE PEZZI / SCHEMA

Avvertenza: l'installazione deve essere esequita da un elettricista o da una persona adeguatamente

EN qualificata; i cablaggi fissi isolati di base devono essere preparati con un ulteriore isolamento prima che
I'apparecchio possa essere collegato. Utilizzare il cavo di alimentazione (CEI 60245 o CEl 60227),
2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7. MANUTENZIONE / PULIZIA

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando questa raggiunge il termine
della sua vita utile, & necessario sostituire l'intero apparecchio.

Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali.
Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo significativo.

AVVERTENZA: I'uso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente manuale puo comportare un
rischio di lesioni.

Seil cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo sostituire esclusivamente dal
fabbricante, da un agente del servizio postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di
evitare qualsiasi pericolo.

8. ALTRO (ASSISTENZA, RIPARAZIONE, GARANZIA, ECC...)

- Il prodotto deve essere riparato da personale qualificato

Questo prodotto elettrico & conforme ai pertinenti requisiti di sicurezza. Le riparazioni devono essere
esequite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali; in caso contrario, |'utente puo
correre un notevole pericolo.

- Contattare il negozio in cui si & acquistato il prodotto per gli eventuali servizi post vendita.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica D a (UE) 2019/2015.
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1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 7 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAM!I:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto
dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che
troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. MPOEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA

c € ZUHHOPQWVETAL e OAEC TIC OXETIKEC AMAITAOELS TWV EUPWTGIKWY 0dNYIQV .

|:| Mpoidv katnyopiag Il - Me dumhr pévwon - Aev amarteitan yeioon .

IP NUMBER: IP20

2.TENIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAL /N

MiaBdote mpooekTikd auTé To £yXelpidio 0dnyiwv mPOToU XPNGIHOMOIGETE T GUOKEUN Kat GUAGETE TO yia
va pmopeite va avatpédete o€ autd oto péMov. Av ypelaotei, mapadwote To eyyelpidio odnyiwv oe GMo
dropo.

MPOEIAOMOIHZH: Otav xpnatomolgite NAEKTPIKES CUOKEVES, TNPEiTe MAVTOTE TIC Badikég mpo@UAGEELC
aopaheiag yia va mepopidete Tov kivouvo mupkayldg, nAektpomingiag kat mpoowmikol TPAUHATIGHOU.

1) Fevika

Mot ot emokémTeg, €101KA Ta maud1d, mpémel va mapapevouy pakpid amé Ty meploxn epyaoiac.ENéyéte av ot
NAEKTPIKEC POdIaypapEC auTol TOU PWTIOTIKOU AVTATIOKPIVOVTAL 6TV EYKATAGTAGH 00,
MPOEIAOMOIHZH: H n\ektpikn mapoxr mpémel va SlakomteTal mptv v Tomobéton, T ouvtpnon, Ty
aMayn hapmtipa 1y Tov kaBaptopo. Agaipéote T acpdlela 1 yupiote Tv aopdAeta ot B¢on OFF kat
TIPOOTATEYTE TNV Ao TUX6V Emavevepyomoinon.Anarteital mpoooyr| 4Tav avoiyete TPUTEC yla T E§apTApATA
0TEPEWONG, TTPOKELUEVOL Va amo@UyeTe UMAPKOUEC KANWOLOELS I} OWANVATELS 01 oTioie¢ Sev paivovTal.

2) Hhextpikii acpaleia

H eykatdotaon Tov ewtiotikol Ba mpémet va dievepyeitat pévo amd appodio nAekTpoAdYo UUPWVA LE TOUG
€BviKoUG Kavoviopoug yia Ti¢ KaAWBIROELC.

H guwtewn myn autol Tou QuTioTikoU dev mopei va aviikataotabei? dtav n gwTewn myr @Tdoel oto
T1éMo¢ TN¢ {wri¢ ToL T 0UVONO PWTIOTIKG Ba mpémel va avTikataotadei.

H pnxaviopoc eAéyyou mou mephapPdvovtat 0To QwTIOTIKG pmopei va aviikataotadei and Tov Tehko xpRotn.

Ry RS RY v
€% ::» :: @b > @
3. EIAIKOI KANONEX ALOAAEIAX

To QuTIOTIKO dev mpénmel o€ Kapia mepimTwon va KAAUTITETAL P HOVWTIKG 1} GAX TTapopoto UAIK.

4. NEPIBAAAONTIKH NMPOXTAZIA

MPOXZOXH!

Tanhektpika mpoiovta dev mpémet va amoppimrovral padi jie T otkIaKd amoppijpara.

E: MpémeLva petagpépovtal o€ KOWOTIKO onieio cUMOYIC WOTE va amoppimTovTal e
P60 QINKG TPog To TePIBANOY, GOPWVA i TOUG TOMKOUG KavovIopoU.

B FiKoWVWVIOTE PE TIG TOMIKEC APXEC 1) TO KATAOTN A TWANONG Yia MANPOQOpiES OXETIKA
pe v avakOkhwen. To UMk cuokevaoiag €ivar avakukAwotpo. Amoppimtete T
GUOKEVAOia i TpOTO PINKG TG To epIBAMNov o€ katdMnAa oniia culhoyrig
QVAKUKAWOIIWY UNIKG@V.



5. MPOAIATPA®EL LYLKEYHX FR

TeXVIKQ XapaKTNPIOTIKA ES
Supplier ref FPB1A6060542W-3P FPB1A30120542W-3P PT
Input:220-240V~ Input:220-240V~

Rated voltage Output:30-42VDC Output:30-42VDC IT

Rated current of lamp 1050mA 1050mA

Power factor >0.9 >0.9 EL

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 42W 42W

Ambient Temperature 40°C 40°C PL

IP number 20 20

Protection class I I

UA

6. TOMOOETHXH/ XYNAPMOAOTHZH/ ANATNQPIZH EZAPTHMATQN/ XEAIO RO

Mpoeidomoinon: n TomoBétnon mpémel va die§dyetat amé nAeKTpoAdYo 1 GTopo e avaNoyes YVWOEL,
KkaBwg n Baoikn povwpévn otadepr kahwdiwon Ba mpémel va povwbei pe CUPMANPWHATIKY HOvVwon TP
amo T 00VEEDT TOU PWTIOTIKOU.

Xpnoomonjate kahwdio tpogodooiag (IEC 60245 1y IEC60227), 2x0.75mm2-2x1.5mm?2,

7. LYNTHPHZH/ KAGAPIZMOZ

H mnyn @wTiopo autod Tou gwrioTikoy dev avtikabiotatat. Otav n mmyn ewtiopol kahuyel my
weéNpn didpketa {wn¢ e, Ba mpémel va avtikataotabei oAOKANPO T0 QWTIOTIKO.

Anmoouvdéate T ouoKeur amo To NAEKTPIKO SikTuo TPy ard T ouvTrenon f Tov kabaptopo. Ot

€mokevéq Ba mpémet va ektehodval povo amé appodia dropa Kat pe xpron yviotwv aviaAakTikwv. Ot
aKATAMNAES EmokevéC pmopolv va mpokaAéaouy aoBapd Kivouvo.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion omotoudrimote e§aptrpatog To omoio dev kaBopietat oto eyyelpidio
EvdEETal Val EVEXEL KivOLVO TTPOSWTTIKOD TPAVUATIOHOD.

Edv 10 €§wtepikd 1} T0 E00TEPIKO KAAGEI0 AUTOD TOV YWTIOTIKOD EXEL UMOOTEL {npitd, N QVTIKATAGTAOT TOU
TIpéMeL va yivel amokAELOTIKA amd Tov Kataokevaotr, kdmotov umdMnAo e§ouatodotnpévou Kévipou
e§umpétnong petd Ty mwnon 1 kdmoto e§ovatodotnpévo dtopo wote va amo@euyBei kAbe kivouvo.

8. AN\A ITOIXEIA (ZEPBIZ, ENIZKEYH, EITYHIH K.A...)

- H emokeun Tou mpoidvtog oag mpémel va ekteNeital amd appodio dtopo.

To nhextpikd mpoidv mnpoi Ti¢ oxeTikéS amartroelq aopaheiag. Ot emokevéc Ba mpémet va ekteholvTat
p6vo am6 appodia dropa kat pe yviota avtaaktikd, Slagopetikd o xpriotng evdéyetal va ektebei o€
ONUavTIKO Kivouvo.

- Emkowwvniote pe 1o katdotnpa and o omoio ayopdoate To mpoidv yia SumnpéTnon LETa Ty mwAnon
€pooov dlatibetat n ummpeoia.
To ewTIOTIKO AUTO TPoOpPICETal AMOKAELOTIKA Y10l EGWTEPIKT XPHON. ﬁ

EN

To mpoidv mepiéxel putevr mnyn evepyelakng 1aéng D oupgpwva pe Tov kavoviopd (EE) 2019/2015.
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1. AIAPKEIA ETTYHZHZ:

H yeviki vopipn yyonon epappoletat 6G0pQwva e TIG loX00uaeC S1aTASELC 0TN XWPa 00¢ Kat KAADTTTEL Ta
TpoidvTa amé Ty mapddoan Toug Kal Ty €k5oa TOU VOLILOU TIapacTaTiko ayopdc.

Qot600, n INSPIRE mnyaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete v Kahutepn duvat epmelpia e Ta mpoiovTa pag
Kal, yia Tov Aoyo auTo, emekTeivoupie T Sldpketa T eyyunonc yia 0ha ta mpoiova INSPIRE ota 7 €tn.

2. IXXYZ THE EITYHEHY:

I va 1ox0eL N eyyunTikn kGAuyn, To mpoiov mpémet va €xel eykataotabei, ypnotpomonbei kat cuvtnpndei
O0ppwvVa e TIC 0dnyieg Tou eyxelptdiov ypnong.

3. EPQTHXEIY KAI AZIQXEI3:

Av éyete epwioeic Ny avtipeTwmiCete mpoBARHaTA LeE T XPrON TOU TPOiovTog, TV amddoon Tou 1 Ty
€LQAVION TOU, UMOPEITE Va EMKOWWVIOETE € TO KATAOTNHA TTWANGNG XPNOILOTOIVTAC Ta OTOIE(a
emKkowwviag mou Ba Ppeite otnv amddeién ayopdc.



1. SYMBOLE OSTRZEGAW(ZE

c € Zgodnos¢ z wszystkimi obowigzujacymi Dyrektywami UE.

Produkt klasy Il - Podwdjna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

[P NUMBER: IP20

2. 0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA /\

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac instrukgje, a nastepnie zachowac
ja do wykorzystania w przysztosci i w razie potrzeby przekazac stronie trzeciej.

OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzadzert elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
wskazowek bezpieczeristwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i odniesienia
obrazer.

1) Wskazowki ogdlne

Wszystkie osoby postronne, a w szczegdlnosci dzieci, musza pozostawac w bezpiecznej odlegtosci od
miejsca prac.Nalezy sprawdzi¢, czy specyfikagje elektryczne tej oprawy o$wietleniowej s3 kompatybilne z
instalacja wykorzystywana przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Nalezy odtaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac dotyczacych
montazu, konserwacji, wymiany lampy lub czyszczenia. Nalezy wyja¢ bezpiecznik lub przetaczy¢ go do
stanu WYL. i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig ponownego wiaczenia.

Podczas wiercenia otworéw nalezy uwazac na jakiekolwiek ewentualne przewody lub rury, ktére moga
by¢ niewidoczne.

2) Bezpieczenistwo elektryczne

Instalacja oprawy oswietleniowej powinna zosta¢ przeprowadzona wyfacznie przez wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

Irodto $wiatfa tej sprawy nie s3 wymienne; gdy Zrodto wiatfa osiaga swoj kres Zycia cata oprawa
nalezy wymieni¢. Uktad sterowania zawarte w oprawie moga by¢ wymienione przez uzytkownika J7.

w5 6 2.7, &2
3. SZCZEGOLOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Oprawa o$wietleniowa nie moze w zadnym wypadku by¢ przykrywana jakimkolwiek materiatem
izolacyjnym lub podobnego rodzaju.

4. 0CHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyklymi Smieciami domowymi. Nalezy

odniesc je do specjalnego lokalnego punktu zbiérki odpadéw w celu przeznaczenia do

E recyklingu w sposob zgodny z obowiazujacymi miejscowymi przepisami. Aby uzyskac
informacje dotyczace prawidtowego recyklingu produktu nalezy skontaktowac sie z

EEE  uprawniong instytucja samorzadu lokalnego lub sktadowiskiem odpadéw. Materiaty
opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy usuna¢ je w sposéb przyjazny dla
Srodowiska, przekazujac do odpowiedniego punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do
recyklingu.
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5. SPECYFIKACJE URZADZENIA

Charakterystyka techniczna
Supplier ref FPB1A6060S42W-3P FPB1A30120542W-3P
hted vltage Obtput 30-4DC Obtput 30-42DC
Rated current of lamp 1050mA 1050mA
Power factor >0.9 >0.9
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 42W 42W
Ambient Temperature 40°C 40°C
IP number 20 20
Protection class Il Il

6. INSTALACJA/MONTAZ/IDENTYFIKACJA CZESCI/RYSUNEK

Ostrzezenie: instalacja urzadzenia moze zostac przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka lub osobe posiadajaca podobnego rodzaju kwalifikacje dla zapewnienia, ze przewody zostang
zainstalowane i przygotowane z dodatkowg izolacja przed podtaczeniem oprawy oswietleniowej.
Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego (IEC 60245 lub IEC 60227), 2x0.75mm2-2x1.5mm?,

7. KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

Zamontowane w tej oprawie o$wietleniowej Zrédto Swiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
jego okresu eksploatacyjnego, cata oprawa o$wietleniowa musi zosta¢ wymieniona.Scollegare
dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewfasciwy sposob moze stanowi¢ powazne niebezpieczefistwo.
OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriéw niewymienionych w tej instrukcji moze stanowi¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy wymienic go

u producenta, w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

8. INNE PRACE (SERWISOWE, NAPRAWCZE, GWARANCYINE ITD...)

- Produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowang osobe.

Niniejszy produkt elektryczny spetnia wszystkie obowiazujace wymogi dotyczace bezpieczeristwa.
Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych - w przeciwnym wypadku wystepuje powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Aby skorzystac z ustug serwisu naprawczego, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktdrym produkt
zostat kupiony.
Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Ten produkt zawiera Zrdto $wiatta o klasie energetycznej D zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2015.



1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paistwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich
produktow INSPIRE do 7 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANUI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zqodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

3. PYTANIATROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia
lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcg za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre
znajduja sie na paragonie stanowiacym dowdd zakupu.

FR
ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

21



FR
ES

PT

EL

PL

UA
RO

EN

22

1. NONEPEAMYBA/IbHI CUMBOJN

c € [poAyKT BifNoBiAa€ BCM BigNOBIgHNM BMOram AnpekTus EC.

|:| MpoaykT knacy Il. MoaBiliHa i3onAvia. 3a3emneHHA He NOTPIOHO.

IP NUMBER: IP20

2. 3ATANIbHI IHCTPYKLIIT 3 TEXHIKW BE3MEKU  /\
YBaXHO NpoynTaiiTe Lo IHCTPYKLjito Mepes NoYaTKoM ekcnayaTaLii npunagy Ta 36epexits i ana
MOZANbLIOr0 BUKOPUCTaHHA. AIKLL0 HeobXiAHO, NepenaiiTe Lito iHCTPYKLto TpeTiit 0cobi.
NONEPEAMEHHA: Mpu BuKopUCTaHHi enekTponpunagia clif 3aBav 0TPUMYBATICA OCHOBHUX
MpaBIN TeXHIKy 6e3neKu, 3anA YHUKHEHHA PU3NKY 3arOPAHHA, YPaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
OTPUMAHHS TPaBM.
1) 3aranbHa iHdpopmaLisa
Bci BigBinyBaui, 0cobnuBo AiTiA, NOBUHHI 3HaX0AUTUCA Ha Ge3NeyHiil BifCTaHi Bia poboyoi 30Hu.
[lepeKoHaiiTeca B TOMY, LLIO eNeKTPUYHI XapaKTepUCTUKI LibOro CBITUNbHINKA BiAMOBIAAIOTb BUMOraM [0
YCTAHOBKI.
MONEPEMKEHHA: Mepen 36vpaHHAM, TEXHIUHUM 00CTYroBYBAHHAM 3aMiHOK TaMMK 360 OUMLLIEHHAM
il BUMKHYTIA KUBNEHHS.
Buitmitb 3ano6ixHuk abo nepeseaitb 3anobixHuk B nonoxexna OFF (BUMK.) i ynemoxnugTe itoro
YBIMKHEHHS.
[pu cBepANiHKi 0TBOPIB ANA KpiNNeHHA CBITUNbHIKA C1iJ MPOABUTY 00€PEXHICT, W06 YHUKHYTH
MOLLKOZKEHHS Np1X0BaHoi MpoBoAKY abo TpybonpoBoais.
2) EnektpuyHa 6e3neka
YcTaHOBKa CBITUNbHIKA NOBUHHA BUKOHYBATUCA YTIOBHOBAXEHM eNIeKTPUKOM TiflbKV BifNOBIAHO A0
[JepXaBHUX NPaBW MOHTaXY eNeKTPUYHOr0 06N1ajiHaHHA.
flk mKepeno (BITNA Liei CBITUNBHUK He MIANATAE 3aMiHi; KoNnu Kepeno (BiTna AOCAra€ KiHuA
KUTTA BCA CBITUNBHINK MOBUHEH 6YTY 3aMiHEHMiA.
3amiHa npucTpoto yNpaBRiHHA BUKOHYETbCA KIHLIEBUM KOPUCTYBayeM.

SR v R 4
»>'~ @;,»&
3. CMELIANBHI NPABWUNA BE3NEKK

(BiTUNbHIK 3360POHAETHCA HAKPUBATH i30NALIHM MaTepianom abo MaTepianom i3 aHanoriyHumu
BNIACTUBOCTAMM.

4. 3AXNUCT HABKOJIULLHBOT0 CEPE[JOBMLLIA

YBATA!  EneKtpuui npuctpoi 3a60poHeHo yTunisysatin pasom i nobytosumm sigxopamu. Ix
HeoOXifHO Nepe/jaBaTy Ha MyHILMNANbHUIA MYHKT MpuiloMy ANA eKonoriyHo be3neyHoi
Ef yTuni3auii BigNoBIAHO A0 MiCLEBMX HOPM. 3a peKoMeHZALIAMM LLOA0 yTunizauil
3BePHITbCA 10 MiCLIeBYX OpraHiB BNaay abo B KOMNaHilo i3 3anacamu rotoBoi MpoayKLii.
mmmm  [lakyBanbHYil MaTepian NpuAaTHHIA 1o BTOPUHHOI nepepobKiA. YTunisyiite nakyBanbHuii
matepian 6e3neyHnm AnAa HaBKOMMLLIHBOTO CepeoBULLA CNocobOM i nepeaaliTe ioro o
ay6u 3i 360py NpuaaTHIX AnA nepepobku MaTepianis.




5. XAPAKTEPUCTUKIW NPUNIADY FR

TeXHiuHi XapaKTepucTuku ES
Supplier ref FPB1A60605S42W-3P FPB1A30120542W-3P PT
Input:220-240V~ Input:220-240V~
Rated voltage Output:30-42VDC Output:30-42VDC IT
Rated current of lamp 1050mA 1050mA
Power factor >0.9 >0.9 EL
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 42W 42W
Ambient Temperature 40°C 40°C PL
IP number 20 20
Protection class I I
UA
6. MOHTAM/36MPAHHA/IAEHTUOIKALLIA AETANENA/KPECNEHHA RO
MonepempKeHHs: YCTaHOBK NOBUHHA BUKOHYBATUCA €NIEKTPUKOM 00 haxiBLiEM 3 J0CBIZOM EN

BCTaHOBJIEHHA eNIeKTPO06NaZHaHHA, OCKiNbKM 6a30Ba i301b0BaHa dikcoaHa NpoBozka Mae byTu
OCHLLIEHOH J10/1aTKOBOO i307IALLiEN Nepe MiAKIHUEHHAM CBITUbHIKA.
Bukopuctosyiite wHyp xusnenna (MEK 60245 abo MEK 60227), 2x0.75mm2-2x1.5mm?.

7. TEXHIYHE ObCJTYTOBYBAHHA TA OYULLIEHHA

[bxepeno cBiTna Liboro OCBITNIOBANLHOMO NPUCTPOIO He MoXe ByTI 3amiHeHo. Konw Axepeno ceitna
BUiAe 3 nagdy, U1 NOBHICTIO 3aMiHUTIA OCBITNIOBANbHUIA NPUCTPIil.

MNepes 06cnyroByBaHHAM abo UNLLEHHAM Bid'€fHaliTe Npunaz Bia Mepexi.

PemoHT noB1HeH BUKOHYBATICA TiNbKK KBaniikoBaHUMI GaxiBLAMY i 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUTiHaNbHMX 3aMacHIX YacTUH.

HeHanexHuii peMOHT MoXe MPU3BeCTY 10 Cepilo3Hoi Hebe3neku.

MONEPEAMEHHA: BukopucranHa matepianis, He 3a3HaueHuX y LIbOMY KepiBHULTBI, MOXe CTaTy
MPUYKMHOIO TINECHOTO YLUKO[KEHHS.

AIK1L10 30BHILLIHili Kabenb abo LUHYP LibOro CBITUBbHIKA MOLIKOZKEHO, LL06 YHUKHYTIN Hebe3neku,
/10ro Ma€ 3aMiHUTY BUKIIIOUHO BUPOBHUK, iH0r0 YIOBHOBAXEHMI! areHT i3 cepBicHOr0 06CnyroByBaHHs
abo KBanidikoBaHuii haxiseLlb.

8. IHILA IHOOPMAL|IA (OBC/IYTOBYBAHHS, PEMOHT, TAPAHTIA TOLL0)

- PeMOHT npucTpoto NoBMHEH BIKOHYBATUCA KBanidikoBaHUM daxiBLiem. PeMOHT NoBIHeH
BIKOHYBATUCA TiNbKM KBaNiikoBaHMMK

baxiBLAMI | 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHIX 3aNacHINX YacTUH. B iHLoMY BUNaaKy € 3HauHuiA
PU3IK ANA 300POB'A KOPUCTYBaua.
- 3BepHITbCA 10 MarasuHy, B AKOMY BY npuabanit Bupi6, 3a nicnAnpogaxHum 06cnyroyBaHHAM,
AKLLO BOHO HAJIAETbCA.
(BITMABbHMK MPU3HAYEHO BUKIHOYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y MPUMILLEHH. ﬁ

Llei Bupi6 micTuTb fXepeno cBiTNa, Lo Mae knac eHeproedekTusHocti D BignosiaHo go (EU) 2019/2015.
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1. TEPMIH [l TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA NOLLMPHETHCA BiANOBIAHO 10 3aKOHOAABUMX AKTIB, YNHHIX Y BaLLiil KpaiHi, i3
[TV NOCTaBKV TOBapy il NiCNA HafaHHA Yeka AK A0Ka3y NOKYNKu.

OpHak ana Toapi cepii INSPIRE weii Tepmi nogoxeHo. Mu pobumo Bce MoxnuBe, 106 Halwi Bupobu
CNPaBNANY Ha BaC HalKpaLLe BpaxeHHA. Tomy M1 NOZ0BXMAN TepMiHu Aii rapaHTii AnA BCix BUpoObiB cepii
INSPIRE fo cim pokis.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a/1A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA i TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA BP0y HeobXiaHO
3ilicHI0BaTY BiANOBIAHO A0 NOCIOHNKA 3 eKcnyaTaLii.

3. TIUTAHHA 7 NPETEH3II

Y pasi BUHUKHEHHA 6Y/ib-AKuX nUTaHb abo npobnem Liozio BUpoby, lioro mpoayKTMBHOCTI 60
Bi3yaNbHOro aCcneKTy MOXHa 38'A3aTNCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLICH KOHTAKTHOIO iHhOpMmaLlito, AKy
BKa3aHO B Yeky npo Nokyrmky.



1. SIMBOLURI DE AVERTIZARE

c € Conform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

|:| Produs de clasa Il - Cu izolatie dubla - Nu necesitd impamantare.

IP NUMBER: IP20

2. INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND SIGURANTA /\

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inainte de a utiliza aparatul si pastrati-l in vederea consultarii
ulterioare; daca vindeti produsul, transmiteti cumpardtorului si manualul de instructiuni.

AVERTIZARE: La folosirea aparatelor electrice, intotdeauna trebuie respectate instructiunile de baza
privind siguranta, pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de vatdmare personala.

1) Generalitati

Orice vizitator, in special copiii, nu trebuie lasati in zona de lucru.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE : Sursa de alimentare electrica trebuie sd fie dezactivata inainte de asamblarea, intretinerea,
schimbarea becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta fuzibila sau comutati-o pe
DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sd aveti grija, inainte de a executa gdurile de fixare, pentru a evita toate cablajele sau conductele
existente, care ar putea fi ascunse.

2) Siguranta electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician autorizat, numai in conformitate cu normativele

nationale privind cablarea.
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate i fnlocuita; cdnd sursa de lumind ajunge la capatul duratei

de viata a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

Dispozitivul de comanda inlocuibil de catre un utilizator final.
A S N 4

»>:: @\»» &

3. REGULI DE SIGURANTA SPECIFICE

In niciun caz, corpul de iluminat nu trebuie acoperit cu fibre izolatoare sau cu un material similar.

4. PROTECTIA MEDIULUI

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu degeurile menajere. Acestea trebuie
Ef duse la punctul comunitar de colectare, pentru a fi eliminate ecologic, in conformitate cu
reglementdrile locale. Contactati autoritatile locale sau angrosistul, pentru recomandari
mmmm  privind reciclarea. Materialul ambalajului este reciclabil. Eliminati ambalajul respectand
mediul si puneti-1a dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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5. SPECIFICATII PRIVIND APARATUL

Caracteristici tehnice

Supplier ref FPB1A6060542W-3P FPB1A30120542W-3P
htedvolge OUpU30-420DC OUtpia0-420DC
Rated current of lamp 1050mA 1050mA

Power factor >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 42W 42W

Ambient Temperature 40°C 40°C

IP number 20 20

Protection class I Il

6. INSTALARE/ASAMBLARE/IDENTIFICAREA COMPONENTELOR/DESEN

Avertizare: instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoand abilitata, astfel incat
cablajul principal fix izolat sa fie pregatit cu o izolatie suplimentard, inainte de a putea conecta corpul
de iluminat.

Utilizati un cablu de alimentare (IEC 60245 sau [EC 60227), 2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7. INTRETINERE/CURATARE

Sursa luminoasa a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei sale de viatd,
trebuie inlocuit tot corpul de iluminat.

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intretinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind piese de schimb originale.
Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate prezenta un risc
de vatamare personala.

Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul sau de service sau o persoand cu o calificare similard,
pentru evitarea oricaror pericole.

8. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE ETC...)

- Produsul trebuie reparat de o persoand calificata Acest produs electric este in conformitate cu
cerintele relevante privind siguranta.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate, folosind piese de schimb originale, altfel
pot rezulta pericole considerabile pentru utilizator.
- Pentru eventuale servicii postvanzare, contactati magazinul de la care ati cumparat produsul.
Doar pentru utilizare la interior.

Acest produs contine o sursd de lumind de clasa energetica D conform (UE) 2019/2015.



1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrdrii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovadd a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibild cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE Ia 7 ani.
2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.
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1.WARNING SYMBOLS

c € Conformity with all relevant EC Directive requirements.

|:| (lass Il product - Double Insulated - No earth required.

IP NUMBER: [P20

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area. Check if the electrical specifications
of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

Replaceable control gear by an end-user.
@ ::»':E @»f» &
3.SPECIFIC SAFETY RULES

The luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting or similar material.

4.ENVIRONMENTAL PROTECTION
CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
E communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
B paterial is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.



5.APPLIANCE SPECIFICATIONS FR

TECHNICAL CHARACTERISTICS ES

Supplier ref FPB1A6060S42W-3P FPB1A30120542W-3P PT
Input:220-240V ~ Input:220-240V~
Rated voltage Output:30-42VDC Output:30-42VDC IT
Rated current of lamp 1050mA 1050mA
Power factor >0.9 >0.9 EL
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 42W 42W
Ambient Temperature 40°C 40°C PL
IP number 20 20
Protection class I I UA
RO

6. INSTALLATION / ASSEMBLY / PARTS IDENTIFICATION / DRAWINGS

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the EN
basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the luminaire can

be connected.

Use the supply cord (IEC 60245 or IEC 60227), 2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7.MAINTENANCE / CLEANING

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning. Repairs should only be carried out by qualified
persons and using genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause significant danger.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.
if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

8.0THERS (SERVICE, REPAIRING, GUARANTEE, ETC...)

- Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

For indoor use only.

This product contains a light source of energy class D to (EU) 2019/2015.
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1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from
the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 7 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the
purchasing receipt.
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@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, levelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto€ reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv elvat avakukAdiatpo. Edv Sev pmopet mhéov va xpnatomom e, PETodEETE Ty 08 KATOL0 KEVIPO AVOKUKNWOG
QMOPPUILATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.
@ Liei npogyKT MOXE NepepOBATICA. KL BOHO GiMbLLE HE C PUTATHE [1A BUKOPUCTYBAHHS, 30AITE M0r0 B YTUI3aLiiHMA
LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt st recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ Thisproduct is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales/Traducao das Instrucdes Originais/ Traduzione
delle istruzioni originali / Metadpaon twvmpwtdtunwvosnywy / Ttumaczenie instrukeji oryginalnej / MepeknagopuriHanbHoi iHCTpyKLii / Traduce-
rea instructiunilor originale/ Tradugdodas Instrucées Originais / Original-Anleitung / Original Instructions
Made in China
KpaiHa noxog»eHHs: Kutan

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoSHYK: TOB "Apeo Cepsices CA", yn. Capi @ IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
®paHuis.IMnopTep: TOB "Jlepya MeprieH Ykpaia®, 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar,
04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380 44 ¢j 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP: 04581-060
498 46 00. IMnopTep NpuitMae NpeTeHsii Bip CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
CMoXwBayie LLIOAO TOBaPy, 8 TaKOXK NMPOBOANTL 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376
MOro epeMOHT, TeXHIYHE | rapaHTINHEe
06CnyroByBaHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email:
contacteleroymerlin.co.za.
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